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Narecje pri poucevanju jezika stroke.
Razmisljanja o »Nemskem jeziku za poslovno
in poklicno podrocje« v Sloveniji

Pluricentricnost nemskega jezika z razlicnimi narodnimi standardi je - sicer pocasi in le po-
vrsinsko - prodrla tudi v raziskovanje in poucevanje nemscine kot tujega jezika (DaF), zlasti z
dezeloznanskimi pristopi. Vendar so narecja pri poucevanju nemscine kot tujega jezika Se
vedno zapostavljena. Vprasanje o mestu nestandardiziranih jezikovnih inacic pri pouku nem-
SCine kot tujega jezika Se zmeraj zbuja veliko negotovosti, Se bolj pa to velja za poucevanje
jezika stroke. To je presenetljivo glede na globalno mobilnost, zaradi katere za posameznike
nemscina kot tuji jezik hitro postane nemscina kot drugi jezik (DaZ), ob vse ve¢jem pomenu
narecij, ki je posledica njihove pisne rabe na druzbenih omrezjih, ter ob vedno mocnejSem
polozZaju anglescine kot lingue france na strokovnem podrodju, zaradi Cesar v teh okvirih nem-
Ski jezik pridobiva nove vloge. Prispevek govori o pomenu vzpostavitve receptivnih narec-
nih kompetenc, obravnava kontekstualne cilje in moznosti za njihovo spodbujanje pri pouku
nemscine kot tujega jezika stroke. Primer, pri katerem se lahko odlo¢no zavzamemo za na-
vedene vidike obravnave narecij, je »Nemscina za poslovno in poklicno podrocje« v Sloveniji,
ki je tudi izhodisCe predstavljenega razmisljanja. Temu ustrezno ima pri opazovanju narecnih
posebnosti osrednjo vlogo bavarsko-avstrijska jezikovna inacica nemskega jezika.

Klju€éne besede: poslovna nemscina, pluricentri¢nost, sprejemanje inacic, standardni jezik in
narecje kot kontinuum, nemscina kot tuji jezik stroke.
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